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Varžybų nuostatai
I. VARŽYBŲ ORGANIZATORIAI

Varžybas organizuoja ir vykdo Kauno miesto savivaldybės administracijos socialinių reikalų departamento Kūno kultūros ir sporto skyriaus, Kauno buriavimo mokykla „Bangpūtys“.
1.1 Kauno buriavimo mokykla“ Bangpūtys“ įsipareigoja:

1.1.1 padengti varžybų aptarnavimo išlaidas (varžybų aptarnavimo katerių kuras), užtikrinant varžybų dalyvių saugumą ant vandens.

1.2 Kauno miesto savivaldybės administracijos socialinių reikalų departamento Kūno kultūros ir sporto skyrius įsipareigoja:

1.2.1 apdovanoti atminimo taurėmis ir diplomais varžybų nugalėtojus bei prizininkus.
1.2.2 apmokėti už teisėjavimo paslaugas.
II. TAISYKLĖS

 Varžybos vykdomos pagal:

2.1 Tarptautines buriavimo varžybų taisykles 2009-2012 m. (ISAF Racing Rules of sailing).

2.2 Varžybų nuostatus.

2.3 Lenktynių instrukciją. 

2.4 Jachtų dalyvaujančių varžybose, Tarptautines jachtų klasės apmatavimo taisykles.
2.5 Jeigu yra prieštaravimų tarp Lenktynių instrukcijos ir šių varžybų nuostatų, Lenktynių instrukcija turi viršenybę. 
III. VARŽYBŲ VYKDYMO VIETA IR DATA
Varžybos vykdomos Kauno marių akvatorijoje 2012 05 05-06 dienomis. Dalyvių registracija vyks Kauno buriavimo mokyklos „Bangpūtys“ patalpose, M. Gimbutienės 35.

IV. TIKSLAS IR UŽDAVINIAI
4.1 Varžybų tikslas – ugdyti aktyvius, savimi ir savo gebėjimais pasitikinčius, atsakingus vaikus. 

4.2 Kelti buriavimo sportininkų taktinį bei techninį meistriškumą. Įgyti buriavimo įgūdžių.

4.3 Populiarinti buriavimo sportą.

4.4 Išsiaiškinti geriausius, talentingiausius Kauno buriuotojus, skaičiuojant šių varžybų reitingus.

4.5 Atrinkti komandą ir atskirus sportininkus dalyvauti LR Buriavimo Taurės I etapo varžybose 
4.6 Sudaryti palankią aplinką vaikų laisvalaikio užimtumui.
4.7 Išmokyti vaikus buriuoti sportiniais laivais;

4.8 Tobulinti jachtos valdymo techniką;

4.9 Formuoti buriavimo sportui itin gabaus jaunimo ugdymui palankią aplinką;

4.10 Ugdyti jėgą, ištvermę, lavinti fizines ypatybes;

4.11 Bendradarbiauti su sportininkų tėvais, rėmėjais, spaudos atstovais.

V. REIKALAVIMAI VARŽYBŲ DALYVIAMS IR PARAIŠKOS
5.1 Varžybose gali dalyvauti visų Lietuvos sporto mokyklų, jachtklubų, organizacijų ir nuosavų jachtų buriuotojai.

5.2 Varžybose „Optimist“ jachtų klasėje gali dalyvauti buriuotojai:

5.2.1 „A“ grupėje – gimę 1997 metais ir jaunesni.

5.2.2 „B“ grupėje – gimę 2001 metais ir jaunesni, o taip pat gimę 1997 metais ir jaunesni, jeigu jie buriuoja pirmą sezoną;

5.2.3. „B“ grupėje negali startuoti sportininkai 2011 m ACME varžybose „B“ grupės įskaitoje užėmę 1-5 vietas.
5.3 Dalyvių registracija vykdoma pirmą varžybų dieną nuo 9.00 – 10.30 val. Kauno buriavimo mokykloje „Bangpūtys“ patalpose, M. Gimbutienės g. 35, pateikiant, LBS patvirtintos formos, užrašą varžyboms ir galiojančią sveikatos pažymą (Forma Nr. 068/a), arba elektroniniu paštu: mokykla@sailing.lt
VI. DALYVIŲ INFORMAVIMAS
Informacija dalyviams bus iškabinta Kauno buriavimo mokyklos „Bangpūtys“ skelbimų lentoje.
VII. VARŽYBŲ PROGRAMA IR LENKTYNIŲ TVARKARAŠTIS
7.1 Lenktynių tvarkaraštis:
Šeštadienis, gegužės 5 d.

· 9:00-10:30
Dalyvių registracija.

· 10:30-11:00
Teisėjų, trenerių ir organizatorių pasitarimas.

· 12:00
Plaukimo Nr. 1 startas

· 

Plaukimai Nr. 2, Nr. 3 ir Nr. 4

Sekmadienis, gegužės 6 d.

· 12:00
Pirmo dienos plaukimo startas


Plaukimai Nr. 5, Nr. 6, Nr.7,
· 16:00
Varžybų uždarymas ir nugalėtojų apdovanojimas.
7.2 Varžybų organizatoriai pasilieka teisę keisti lenktynių tvarkaraštį ir plaukimų skaičių.

7.3 Vieną dieną gali būti vykdomi ne daugiau kaip 4 plaukimai.

7.4 Šeštadieniais paskutinio dienos plaukimo startas gali būti duodamas ne vėliau 17. 00 val.

7.5 Sekmadieniais paskutinio dienos plaukimo startas gali būti duodamas ne vėliau 14. 30 val.
VIII. JACHTŲ KLASĖS IR ĮSKAITOS
„470“ - absoliuti įskaita, „Finn“ – absoliuti įskaita, „Laser-Radial“ – absoliuti įskaita; Laser 4.7 - absoliuti įskaita, „Optimist“ A grupė - absoliuti įskaita, „Optimist“ B grupė absoliuti įskaita; Burlentė „Viper 80/7,0“ – absoliuti įskaita; Burlentė „Viper 80/7,0“ – merginų įskaita; Burlentė „Viper 80/5,5“ – absoliuti įskaita.
IX. VĖJO LIMITAS

“ Optimist B“ grupei ir Burlentėm „Viper 80/5,5“ maksimalus vėjo greitis 8 m/s. Jei vėjo greitis daugiau kaip 8 m/s startas neduodamas, o startavusios lenktynės nutraukiamos. Šį sprendimą priima vyriausias varžybų teisėjas ir pagal šį nuostatų punktą dalyvis negali paduoti protesto.
X. LENKTYNIŲ INSTRUKCIJA IR DISTANCIJA

10.1 Lenktynių instrukcija bus iškabinta Kauno buriavimo mokyklos „Bangpūtys“ vestibiulyje esančioje oficialioje skelbimų lentoje. 

10.2 Distancijos diagramos ir  ženklų apėjimo tvarka  bus pavaizduotos lenktynių instrukcijos A priede ir iškabintos skelbimų lentoje. 
XI. TAŠKŲ SKAIČIAVIMAS IR NUGALĖTOJŲ NUSTATYMAS

11.1 Rezultatai skaičiuojami pagal BVT A priedą, naudojant linijinę taškų skaičiavimo sistemą.

11.2 Varžybos  laikomos įvykusiomis, jei bus įvykdyti ne mažiau kaip 3 plaukimai.
11.3 Jei varžybų metu įvykdomi mažiau kaip 5-ri plaukimai, jachtos taškai surinkti visuose plaukimuose bus galutiniai. 

11.4 Kai varžybose įvyko 5-7 plaukimai, tai jachtos surinkti taškai bus galutiniai, neįskaitant vieno blogiausio plaukimo.

XII. APDOVANOJIMAI
12.1 Varžybų apdovanojimai bus įteikti visų klasių pirmų vietų laimėtojams, išskyrus Optimist jachtų klasę. Antrą ir trečią vietą užėmę dalyviai apdovanojami diplomais.
12.2 Optimist jachtų klasėje, A ir B grupėse, varžybų apdovanojimai bus įteikti pirmų – trečių vietų laimėtojams ir pirmoms trim geriausią vietą užėmusioms mergaitėms, jeigu jos vykdo šios instrukcijos 12.3 punkto reikalavimus.

12.3 Jei įskaitinėje grupėje startavo mažiau kaip 5 laivai, nepriklausomai nuo paduotų paraiškų skaičiaus - apdovanojama tik pirma vieta.

12.4 Individualūs asmenys ar organizacijos gali įsteigti papildomus prizus. Prizai ir jų įteikimo nuostatai pateikiami lenktynių komitetui iki varžybų pradžios.

XIII. ATSAKOMYBĖ

13,1 Varžybų organizatoriai neatsako už materialinius nuostolius, ar dalyvio sužalojimą arba mirtį, susijusius su varžybomis, prieš jas, jų metu ir po jų. 
13,2 Sportininkai čempionate dalyvauja vien savo rizika (BVT 4 taisyklė).
13,3 Už jachtų paruošimą varžyboms, įskaitant ir gelbėjimo priemones, atsako sportininko treneris arba pats sportininkas, jei jis turi 18 metų. 

                                                                Varžybų organizacinis komitetas

Informacija tel.:

Rolandas Žentelis, 8 37 40 76 73

                             +37065098384
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